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POROZUMIENIE Nr 2C/04

pomi edzy Wojewod g Warmihsko-Mazurskim Stanistawem Szatkowskim
a Miastem lawa, reprezentowanym przez Burmistrza M iasta ltawa Jarostawa Ma $kiewicza

zawarte w dniu 22 kwietnia 2004 r.

w sprawie powierzenia Miastu ltawa prowadzenia spra ~ w z zakresu administracji rz gdowej, dotycz acych utrzymania

grobéw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca

1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z § 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Miastu,
1933 r. Nr 39, poz. 311 z pdzn. zm.), art. 33 ustawy z dnia a Miasto ltawa przyjmuje do realizacji prowadzenie w
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz- 2004 roku zadan z zakresu administracji rzadowej doty-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art. czacych utrzymania grobow i cmentarzy wojennych, znaj-
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie dujacych sie na terenie miasta, w zakresie okreslonym w
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a §2.

takze uchwatly Nr X/82/99 Rady Miejskiej w ltawie z dnia
21 czerwca 1999 r., strony postanawiajg, co nastepuje: § 2. Miasto ltawa zobowigzuje sie do:
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1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobéw na nich zlokalizowanych,

2) biezacego utrzymania obiektéw cmentarnictwa wojen-
nego znajdujgcych sie na terenie Miasta,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okre$lonym w 8§ 5 porozumienia, sprawozda-
nia z realizacji zadan okreslonych w pkt 2 oraz planu
dotyczacego pilnych do wykonania prac remontowych
w roku nastepnym,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zgdania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie beda podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4.1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadan okreslonych w § 2 pkt 2 w wysokosci 1.093 z
/stownie: jeden tysigc dziewiecdziesiat trzy z¥/.

2. Przekazanie s$rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Miasta w ltawie w Banku Millennium
S.A. w Warszawie Nr 27 1160 2202 0000 0000 6192
1335, w terminie 14 dni od daty podpisania niniejszego
porozumienia.

§ 5. Miasto zobowigzane jest zwrocic Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane s$rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaty przekazane s$rodki
finansowe.

§ 6. Wylgcza sie mozliwos¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Miasto
ltawa.

§ 7. Za zgoda stron mogq by¢ wprowadzone do poro-
zumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem niewaz-
nosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze byé rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uptywem okresu, na ktoéry zostato
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne $rodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewédztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwdch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Burmistrz
Miasta ltawa
Jarostaw Maskiewicz

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE Nr 1C/04
pomi edzy Wojewod g Warmi nsko-Mazurskim Stanistawem Szatkowskim a Miastem Szczy  tno,

reprezentowanym przez Burmistrza Miasta Szczytno Pa  wia Bielinowicza

zawarte w dniu 22 kwietnia 2004 r.

w sprawie powierzenia Miastu Szczytno prowadzenia sp

raw z zakresu administracjirz gdowej, dotycz acych utrzyma-

nia grobow i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.}, a
takze uchwaly Nr VI/80/99 Rady Miejskiej w Szczytnie z

dnia 29 czerwca 1999 r., strony postanawiaja, co nastepu-
je:

§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Miastu,
a Miasto Szczytno przyjmuje do realizacji prowadzenie w
2004 roku zadan z zakresu administracji rzadowej doty-
czacych utrzymania grobow i cmentarzy wojennych, znaj-



Dziennik Urzedowy
Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego Nr 90

- 4692 -

Poz.

dujacych sie na terenie miasta, w zakresie okreslonym w
§ 2.

§ 2. Miasto Szczytno zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobow na nich zlokalizowanych,

2) biezacego utrzymania obiektow cmentarnictwa wojen-
nego znajdujacych sie na terenie Miasta,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okreslonym w 8 5 porozumienia, sprawozda-
nia z realizacji zadan okreslonych w pkt 2 oraz planu
dotyczacego pilnych do wykonania prac remontowych
w roku nastepnym,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidtowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie bedg podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadan okreslonych w § 2 pkt 2 w wysokosci 1.276 z
/stownie: jeden tysigc dwiescie siedemdziesiat szes¢ zi/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Miasta w Szczytnie w Banku Millenium

1087

Nr 51116022020000000061956308, w terminie 14 dni od
daty podpisania niniejszego porozumienia.

§5. Miasto zobowigzane jest zwrdci¢ Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane $rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane s$rodki
finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Miasto
Szczytno.

§ 7. Za zgoda stron mogg by¢ wprowadzone do po-
rozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem nie-
waznosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez
kazda ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedze-
niem.

2. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewédztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Burmistrz
Pawet Bielinowicz

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE Nr 27C/04
pomi edzy Wojewod g Warminsko-Mazurskim Panem Stanistawem Szatkowskim

a Gmin g Orzysz, reprezentowanym przez Burmistrza Orzysza Pa

na Jana Aleszczyka

zawarte w dniu 23 kwietnia 2004 r.

w sprawie powierzenia Miastu Orzysz prowadzenia spr

aw z zakresu administracji rz adowej, dotycz acych utrzymania

grobéw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie

gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XIX/439/04 Rady Miejskiej w Orzyszu z
dnia 23 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepu-
je:
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§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Miastu
Orzysz, a Miasto Orzysz przyjmuje do realizacji prowa-
dzenie w 2004 roku zadanh z zakresu administracji rzado-
wej dotyczacych utrzymania grobéw i cmentarzy wojen-
nych, znajdujacych sie na terenie miasta, w zakresie
okreslonym w § 2.

§ 2. Miasto Orzysz zobowiagzuije sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobéw na nich zlokalizowanych,

2) prowadzenia spraw zwigzanych z utrzymaniem obiek-
téw cmentarnictwa wojennego znajdujacych sie na te-
renie Miasta,

3) przeditozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okre$lonym w 8§ 5 porozumienia, sprawozda-
nia z realizacji zadania pod wzgledem rzeczowym i fi-
nansowym. Do rozliczenia nalezy dotgczy¢ kopie do-
kumentéw finansowych potwierdzonych za zgodnos¢ z
oryginatem, dokumentacje fotograficzng oraz inne do-
kumenty sporzadzone w zwigzku z realizacjg zadania,

4) wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidtowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zgdania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie beda podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadania w wysokosci 6.378 zt /stownie: szes¢ tysiecy
trzysta siedemdziesiat osiem zi/.
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2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Miasta w Orzyszu w BS Ruciane Nida
Nr 67 9364 0000 2003 0001 9817 0001, w terminie 14 dni
od daty podpisania niniejszego porozumienia.

§ 5. Miasto Orzysz zobowigzane jest zwréci¢ Wo-
jewodzie Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane $rod-
ki finansowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5
stycznia 2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane
srodki finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Miasto
Orzysz.

§ 7. Za zgoda stron moga by¢ wprowadzone do po-
rozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem nie-
waznosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez
kazda ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedze-
niem.

2. Porozumienie moze by¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, gmina jest zobowigzana zwroci¢ niewykorzysta-
ne $rodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewodztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwdch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Burmistrz
Jan Aleszczyk

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE Nr 21C/04
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Poz.

pomi edzy Wojewod g Warminsko-Mazurskim Panem Stanistawem Szatkowskim

a Miastem Ostréda, reprezentowanym przez Burmistrza

Miasta Ostrédy Pana Jana Nosewicza

zawarte w dniu 28 kwietnia 2004 r.

w sprawie powierzenia Miastu Ostroda prowadzenia sp

raw z zakresu administracjirz gdowej, dotycz gcych utrzymania

grobéw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XXI11/175/04 Rady Miasta w Ostrodzie z
dnia 28 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepu-
je:

§ 1. Wojewoda Warmirisko-Mazurski powierza Miastu
Ostréda, a Miasto Ostréda przyjmuje do realizacji prowa-
dzenie w 2004 roku zadanh z zakresu administracji rzado-
wej dotyczacych utrzymania grobéw i cmentarzy wojen-
nych, znajdujacych sie na terenie miasta, w zakresie
okreslonym w § 2.

§ 2. Miasto Ostréda zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobéw na nich zlokalizowanych,

2) prowadzenia spraw zwigzanych z utrzymaniem obiek-
téw cmentarnictwa wojennego znajdujacych sie na te-
renie Miasta/Gminy,

3) przeditozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okreslonym w § 5 porozumienia, rozliczenia
realizacji zadania pod wzgledem rzeczowym i finan-
sowym. Do rozliczenia nalezy dotaczy¢ kopie doku-
mentéw finansowych potwierdzonych za zgodnos¢ z
oryginatem, dokumentacje fotograficzng oraz inne do-
kumenty sporzadzone w zwigzku z realizacjg zadania,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie bedg podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.
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§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadania w wysokosci 2.187 zt /stownie: dwa tysigce sto
osiemdziesiat siedem zl/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Miasta w Ostrédzie w Banku Millennium
S.A. w Ostrodzie
Nr 19116022020000000061941364, w terminie 14 dni od
daty podpisania niniejszego porozumienia.

§5. Miasto/Gmina Ostroda zobowigzane jest zwro-
ci¢ Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu niewykorzysta-
ne srodki finansowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do
dnia 5 stycznia 2005 r., na konto z ktérego zostaty prze-
kazane $rodki finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwos¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Miasto
Ostréda.

§ 7. Za zgoda stron mogg by¢ wprowadzone do po-
rozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem nie-
waznosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze byé rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze by¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uptywem okresu, na ktoéry zostato
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewédztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwdch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Burmistrz Miasta
Jan Nosewicz

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE Nr 13C/04

pomi edzy Wojewod a Warmiasko-Mazurskim Panem Stanistawem Szatkowskim
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Poz.

a Gmin g Gizycko, reprezentowan g przez Wéjta Gminy Gi zycko Pana Andrzeja Wiodzimierza Siero  nskiego
zawarte w dniu 30 kwietnia 2004 r.

w sprawie powierzenia Gminie Gi

zycko prowadzenia spraw z zakresu administracji rz

adowej, dotycz acych utrzyma-

nia grobow i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z pdzn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaly Nr XVII1/160/04 Rady Gminy w Gizycku z
dnia 30 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepu-
je:

§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Gminie
Gizycko, a Gmina Gizycko przyjmuje do realizacji prowa-
dzenie w 2004 roku zadan z zakresu administracji rzado-
wej dotyczacych utrzymania grobéw i cmentarzy wojen-
nych, znajdujacych sie na terenie gminy, w zakresie okre-
Slonymw § 2.

§ 2. Gmina Gizycko zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobdw na nich zlokalizowanych,

2) prowadzenia spraw zwigzanych z utrzymaniem obiek-
téw cmentarnictwa wojennego znajdujacych sie na te-
renie Miasta/Gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okreslonym w § 5 porozumienia, rozliczenia
realizacji zadania pod wzgledem rzeczowym i finan-
sowym. Do rozliczenia nalezy dotaczy¢ kopie doku-
mentéw finansowych potwierdzonych za zgodnos¢ z
oryginatem, dokumentacje fotograficzng oraz inne do-
kumenty sporzadzone w zwigzku z realizacjg zadania,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie bedg podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.
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§4.1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadania w wysokosci 4.410 zt /stownie: cztery tysigce
czterysta dziesiec¢ zi/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Gminy w Gizycku w banku BPH PBK
SA, Oddziat w Gizycku
Nr 24106000760000401560000053 w terminie 14 dni od
daty podpisania niniejszego porozumienia.

§ 5. Miasto/Gmina zobowigzana jest zwrdci¢ Woje-
wodzie Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane srodki
finansowe okreslone w 8 4 pkt 1 w terminie do dnia 5
stycznia 2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane
srodki finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Gmine
Gizycko.

§ 7. Za zgoda stron mogq by¢ wprowadzone do poro-
zumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem niewaz-
nosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewodztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Wojt Gminy
Andrzej Sieronski

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE Nr 10C/04
pomi edzy Wojewod g Warminsko-Mazurskim Panem Stanistawem Szatkowskim

a Miastem/Gmin g Olecko, reprezentowanym przez Burmistrza Miasta Ol

ecko Pana Wactawa Olszewskiego



Dziennik Urzedowy
Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego Nr 90

- 4696 -

Poz.

zawarte w dniu 6 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Miastu/Gminie Olecko prowadze

nia spraw z zakresu administracji rz

adowej, dotycz acych

utrzymania grobOw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XX/143/04 Rady Miasta/Gminy w Olec-
ku z dnia 29 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co
nastepuje:

§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Miastu
Olecko, a Miasto/Gmina Olecko przyjmuje do realizacji
prowadzenie w 2004 roku zadahn z zakresu administracji
rzgdowej dotyczacych utrzymania grobéw i cmentarzy
wojennych, znajdujacych sie na terenie miasta, w zakresie
okreslonym w § 2.

§ 2. Miasto/Gmina Olecko zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobéw na nich zlokalizowanych,

2) prowadzenia spraw zwigzanych z utrzymaniem obiek-
téw cmentarnictwa wojennego znajdujacych sie na te-
renie Miasta/Gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okreslonym w § 5 porozumienia, rozliczenia
realizacji zadania pod wzgledem rzeczowym i finan-
sowym. Do rozliczenia nalezy dotaczy¢ kopie doku-
mentéw finansowych potwierdzonych za zgodnos$¢ z
oryginatem, dokumentacje fotograficzng oraz inne do-
kumenty sporzadzone w zwigzku z realizacjg zadania,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zgdania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie beda podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.
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§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadania w wysokosci 765 zt /stownie: siedemset szes¢-
dziesiat pie¢ z¥.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Miasta w Olecku w banku PKO BP S.A. Oddz.
Olecko Nr 57102047240000 370200076117, w terminie
14 dni od daty podpisania niniejszego porozumienia.

§ 5. Miasto/Gmina zobowigzane jest zwr6cic Wo-
jewodzie Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane $rod-
ki finansowe okreslone w 8§ 4 pkt 1 w terminie do dnia 5
stycznia 2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane
srodki finansowe.

§ 6. Wylgcza sie mozliwos¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Mia-
sto/Gmine Olecko.

§ 7. Za zgoda stron mogq by¢ wprowadzone do poro-
zumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem niewaz-
nosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze by¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne $rodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisa-
nia i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Woje-
wodztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzgadzone w dwdch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Burmistrz
Wactaw Olszewski

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE Nr 20C/04
pomi edzy Wojewod g Warminsko-Mazurskim Panem Stanistawem Szatkowskim

a Miastem Gi zycko, reprezentowanym przez Burmistrza Miasta Gi

zycko Pani g Jolant g Piotrowsk g

zawarte w dniu 10 maja 2004 r.
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Poz.

w sprawie powierzenia Miastu Gi  zycko prowadzenia spraw z zakresu administracjirz ~ gadowej, dotycz acych utrzymania

grobow i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z pdzn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaly Nr XIX/35/04 Rady Miejskiej w Gizycku z
dnia 29 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepu-
je:

§ 1. Wojewoda Warminisko-Mazurski powierza Miastu
Gizycko, a Miasto Gizycko przyjmuje do realizacji prowa-
dzenie w 2004 roku zadan z zakresu administracji rzado-
wej dotyczacych utrzymania grobéw i cmentarzy wojen-
nych, znajdujacych sie na terenie miasta, w zakresie
okreslonym w § 2.

§ 2. Miasto Gizycko zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobdw na nich zlokalizowanych,

2) prowadzenia spraw zwigzanych z utrzymaniem obiek-
téw cmentarnictwa wojennego znajdujacych sie na te-
renie miasta,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okreslonym w § 5 porozumienia, rozliczenia
realizacji zadania pod wzgledem rzeczowym i finan-
sowym. Do rozliczenia nalezy dotaczy¢ kopie doku-
mentéw finansowych potwierdzonych za zgodnos¢ z
oryginatem, dokumentacje fotograficzng oraz inne do-
kumenty sporzadzone w zwigzku z realizacjg zadania,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie beda podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadania w wysokosci 3.426 zt /stownie: trzy tysigce czte-
rysta dwadziescia sze$¢ ztotych 0/100/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 porozumienia, nastgpi
na rachunek bankowy Miasta Gizycka w BPH Nr 91 1060
0076 0000 4015 6000 0011, w terminie 14 dni od daty
podpisania porozumienia.

§5. Miasto zobowigzane jest zwrdci¢ Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane s$rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane s$rodki
finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Miasto
Gizycko.

§ 7. Za zgoda stron moga by¢ wprowadzone do po-
rozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem nie-
waznosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze byé rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim trzydziestodniowym wypowie-
dzeniem.

2. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, gmina zobowigzana jest zwroci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewédztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Burmistrz
Miasta Gizycka
Jolanta Piotrowska

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE Nr 7C/04

pomi edzy Wojewod g Warminsko-Mazurskim Stanistawem Szatkowskim

a Gmin g Pozezdrze, reprezentowan g przez Wojta Gminy Pozezdrze Marzenn e Jolant @ Supranowicz

zawarte w dniu 18 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Gminie Pozezdrze prowadzenia s

praw z zakresu administracjirz gdowej, dotycz acych utrzy-
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mania grobéw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaly Nr XV1/93/04 Rady Gminy w Pozezdrzu z
dnia 23 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepu-
je:

§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Gminie,
a Gmina Pozezdrze przyjmuje do realizacji prowadzenie w
2004 roku zadan z zakresu administracji rzadowe] doty-
czacych utrzymania grobow i cmentarzy wojennych, znaj-
dujacych sie na terenie gminy, w zakresie okreslonym w §
2.

§ 2. Gmina Pozezdrze zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobow na nich zlokalizowanych,

2) biezacego utrzymania obiektow cmentarnictwa wojen-
nego znajdujacych sie na terenie gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okreslonym w 8 5 porozumienia, sprawozda-
nia z realizacji zadan okreslonych w pkt 2 oraz planu
dotyczacego pilnych do wykonania prac remontowych
w roku nastepnym,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie bedg podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkoéw niezbednych do wykonania
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zadan okreslonych w 8 2 pkt 2 w wysokosci 328 zt
/stownie: trzysta dwadziescia osiem z4/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Gminy Pozezdrze w Banku Spotdziel-
czym w  Wegorzewie  Oddziat Pozezdrze  Nr
63934800000550010120000150, w terminie 14 dni od
daty podpisania niniejszego porozumienia.

§ 5. Gmina zobowigzana jest zwrdci¢ Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane $rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane s$rodki
finansowe.

§6. Woylgcza sie mozliwos¢ dalszego przekazywa-
nia zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Gmi-
ne Pozezdrze.

§ 7. Za zgoda stron mogg by¢ wprowadzone do po-
rozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem nie-
waznosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewodztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

Woijt
Marzenna Supranowicz

POROZUMIENIE Nr 18C/04
pomi edzy Wojewod g Warminsko-Mazurskim Stanistawem Szatkowskim

a Miastem Elk, reprezentowanym przez Prezydenta Mias

ta Etk Janusza Nowakowskiego

zawarte w dniu 21 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Miastu Etk prowadzenia spraw z

zakresu administracji rz gdowej, dotycz acych utrzymania
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grobOw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty nr XX/181/04 Rady Miasta w Etku z dnia 28
kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepuje:

§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Miastu,
a Miasto Etk przyjmuje do realizacji prowadzenie w 2004
roku zadan z zakresu administracji rzagdowej dotyczacych
utrzymania grobéw i cmentarzy wojennych, znajdujacych
sie na terenie miasta, w zakresie okreslonym w § 2.

§ 2. Miasto Etk zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie miasta i grobow na nich zlokalizowanych,

2) biezacego utrzymania obiektéw cmentarnictwa wojen-
nego znajdujacych sie na terenie Miasta Efk,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okre$lonym w 8§ 5 porozumienia, sprawozda-
nia z realizacji zadan okreslonych w pkt 2 oraz planu
dotyczacego pilnych do wykonania prac remontowych
w roku nastepnym,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidtowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie bedg podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkoéw niezbednych do wykonania
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zadan okreslonych w § 2 pkt 2 w wysokosci 4.210 z
/stownie: cztery tysigce dwiescie dziesiec zV/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Miasta w Etku w banku PBH PBK S.A.
Oddz./Elk Nr 33 1060 0076 0000 4015 5000 0258, w
terminie 14 dni od daty podpisania niniejszego porozu-
mienia.

§ 5. Miasto zobowigzane jest zwrdci¢ Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane $rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane s$rodki
finansowe.

§6. Woylgcza sie mozliwos¢ dalszego przekazywa-
nia zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Mia-
sto Etk.

§ 7. Za zgoda stron moga by¢ wprowadzone do po-
rozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem nie-
waznosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslo-
ny, tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze by¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewodztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

Prezydent Miasta
Janusz Nowakowski

POROZUMIENIE Nr 9C/04
pomi edzy Wojewod g Warmi nsko-Mazurskim Stanistawem Szatkowskim

a Gmin q Dabréwno, reprezentowan g przez Wéjta Gminy D gbréwno Tadeusza Blaszkiewicza

zawarte w dniu 25 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Gminie D gbréwno prowadzenia spraw z zakresu administracji rz

adowej, dotycz acych utrzy-

mania grobow i cmentarzy wojennych.
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Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z pdzn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XIV/113/2004 Rady Gminy Dabréwno z
dnia 23 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepu-
je:

§ 1. Wojewoda Warmirisko-Mazurski powierza Gminie,
a Gmina Dabréwno przyjmuje do realizacji prowadzenie w
2004 roku zadan z zakresu administracji rzadowe] doty-
czacych utrzymania grobéw i cmentarzy wojennych, znaj-
dujacych sie na terenie gminy, w zakresie okreslonym w §
2.

§ 2. Gmina Dabréwno zobowigzuje sig do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobdw na nich zlokalizowanych,

2) biezacego utrzymania obiektéw cmentarnictwa wojen-
nego znajdujgcych sie na terenie gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okre$lonym w 8§ 5 porozumienia, sprawozda-
nia z realizacji zadan okreslonych w pkt 2 oraz planu
dotyczacego pilnych do wykonania prac remontowych
w roku nastepnym,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidtowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie beda podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
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zadan okreslonych w 8 2 pkt 2 w wysokosci 364 z
/stownie: trzysta szesédziesigt cztery z4/.

2. Przekazanie s$rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Gminy w Dabréwnie w banku PKO BP
S.A. O/Ostréda Nr 22 1020 3613 0000 6502 0004 7936, w
terminie 14 dni od daty podpisania niniejszego porozu-
mienia.

§ 5. Gmina zobowigzana jest zwrocic Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane s$rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane s$rodki
finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwos¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Gmine
Dabréwno.

§ 7. Za zgoda stron mogq by¢ wprowadzone do poro-
zumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem niewaz-
nosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uptywem okresu, na ktéry zostato
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewédztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwdch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Woijt
Tadeusz Btaszkiewicz

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE Nr 15C/04
pomi edzy Wojewod g Warmi nsko-Mazurskim Stanistawem Szatkowskim

a Gmin g fowo-Osada, reprezentowan g przez Wojta Gminy ltowo-Osada Jana Przyborskiego

zawarte w dniu 25 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Gminie lfowo-Osada prowadzeni

a spraw z zakresu administracji rz

adowej, dotycz acych

utrzymania grobOw i cmentarzy wojennych.
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Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z pdzn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XVI11/176/01 Rady Gminy fowo-Osada z
dnia 28 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepu-
je:

§ 1. Wojewoda Warminisko-Mazurski powierza Gminie,
a Gmina Howo-Osada przyjmuje do realizacji prowadzenie
w 2004 roku zadan z zakresu administracji rzadowej doty-
czacych utrzymania grobdw i cmentarzy wojennych, znaj-
dujacych sie na terenie gminy, w zakresie okreslonym w §
2.

§ 2. Gmina llowo-Osada zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobdw na nich zlokalizowanych,

2) biezacego utrzymania obiektéw cmentarnictwa wojen-
nego znajdujgcych sie na terenie gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okre$lonym w 8§ 5 porozumienia, sprawozda-
nia z realizacji zadan okreslonych w pkt 2 oraz planu
dotyczacego pilnych do wykonania prac remontowych
w roku nastepnym,

4) wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidtowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zgdania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie beda podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
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zadan okreslonych w 8 2 pkt 2 w wysokosci 364 z
/stownie: trzysta szesédziesigt cztery z4/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Gminy w lowo-Osada w Banku Spét-
dzielczym ltowo 8182251019200 002000190002, w termi-
nie 14 dni od daty podpisania niniejszego porozumienia.

§ 5. Gmina zobowigzana jest zwr6cic Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane $rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia
5 stycznia 2005 r., na konto z ktérego zostaty przekazane
srodki finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwos¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Gmine
lfowo-Osada.

§ 7. Za zgoda stron mogg by¢ wprowadzone do po-
rozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem nie-
waznosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze byé rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze by¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uptywem okresu, na ktéry zostato
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne $rodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewédztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzgadzone w dwdch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Woijt
Jan Przyborski

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE Nr 25C/04

pomi edzy Wojewod a Warmi asko-Mazurskim Panem Stanistawem Szatkowskim

a Gmin g Prostki, reprezentowan g przez Waéjta Gminy Prostki Pana Mirostawa Ortowskiego

zawarte w dniu 25 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Gminie Prostki prowadzenia spr

aw z zakresu administracji rz adowej, dotycz acych utrzymania

grobow i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z

1933 r. Nr 39, poz. 311 z pdzn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
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twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XXI1V/124/04 Rady Gminy Prostki z dnia
29 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepuje:

§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Gminie
Prostki, a Gmina Prostki przyjmuje do realizacji prowa-
dzenie w 2004 roku zadan z zakresu administracji rzado-
wej dotyczacych utrzymania grobéw i cmentarzy wojen-
nych, znajdujacych sie na terenie gminy, w zakresie okre-
Slonym w § 2.

§ 2. Gmina Prostki zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobéw na nich zlokalizowanych,

2) prowadzenia spraw zwigzanych z utrzymaniem obiek-
téw cmentarnictwa wojennego znajdujacych sie na te-
renie gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okreslonym w § 5 porozumienia, rozliczenia
realizacji zadania pod wzgledem rzeczowym i finan-
sowym. Do rozliczenia nalezy dotaczy¢ kopie doku-
mentéw finansowych potwierdzonych za zgodno$¢ z
oryginatem, dokumentacje fotograficzng oraz inne do-
kumenty sporzadzone w zwigzku z realizacjg zadania,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie beda podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
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zadania w wysokosci 730 zt /stownie: siedemset trzydzie-
sci zi.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Gminy Prostki w bnku B Etk O/Prostki Nr 19
93310004 0030 0300 0101 0001, w terminie 14 dni od
daty podpisania niniejszego porozumienia.

§5. Gmina zobowigzana jest zwrdci¢ Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane s$rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaty przekazane s$rodki
finansowe.

§ 6. Wylgcza sie mozliwos¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Gmine
Prostki.

§ 7. Za zgoda stron mogq by¢ wprowadzone do poro-
zumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem niewaz-
nosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze byé rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze by¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uptywem okresu, na ktoéry zostato
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne $rodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewédztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwdch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

Wéjt Gminy
Mirostaw Ortowski

POROZUMIENIE Nr 24C/04

pomi edzy Wojewod g Warmihsko-Mazurskim Stanistawem Szatkowskim

a Miastem Bartoszyce, reprezentowanym przez Burmist

rza Miasta Bartoszyce Krzysztofa Nat ecza

zawarte w dniu 25 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Miastu Bartoszyce prowadzenia

spraw z zakresu administracji rz

adowej, dotycz acych utrzy-

mania grobow i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z pdzn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.

8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaly Nr 108/XX/04 Rady Miasta w Bartoszycach
z dnia 28 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co naste-
puje:
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§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Miastu,
a Miasto Bartoszyce przyjmuje do realizacji prowadzenie
w 2004 roku zadan z zakresu administracji rzadowej doty-
czacych utrzymania grobow i cmentarzy wojennych, znaj-
dujacych sie na terenie miasta, w zakresie okreslonym w
§2.

§ 2. Miasto Bartoszyce zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobéw na nich zlokalizowanych,

2) biezacego utrzymania obiektéw cmentarnictwa wojen-
nego znajdujgcych sie na terenie Miasta,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okre$lonym w 8§ 5 porozumienia, sprawozda-
nia z realizacji zadan okreslonych w pkt 2 oraz planu
dotyczacego pilnych do wykonania prac remontowych
w roku nastepnym,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidtowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie beda podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4.1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadan okreslonych w § 2 pkt 2 w wysokosci 1.822 z
/stownie: jeden tysigc osiemset dwadziescia dwa z!/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
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rachunek Urzedu Miasta w Bartoszycach w Banku Millen-
nium S.A. w Warszawie Nr 29 1160 2202 0000 0000 6090
9659, w terminie 14 dni od daty podpisania niniejszego
porozumienia.

§ 5. Miasto zobowigzane jest zwréci¢ Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane $rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane s$rodki
finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Miasto
Bartoszyce.

§ 7. Za zgoda stron mogq by¢ wprowadzone do poro-
zumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem niewaz-
nosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewodztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Burmistrz
Krzysztof Natecz

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE Nr 22C/04
pomi edzy Wojewod g Warminsko-Mazurskim Panem Stanistawem Szatkowskim

a Miastem Elbl ag, reprezentowanym przez Prezydenta Miasta Elbl

ggaPana Henryka Stonin e

zawarte w dniu 25 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Miastu Elbl

ag prowadzenia spraw z zakresu administraciji rz

adowej, dotycz acych utrzymania

grobéw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie

gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XI1V/318/04 Rady Miejskiej w Elblagu z
dnia 8 kwietnia 2004 r., strony postanawiajg, co nastepuje:

§ 1. Wojewoda Warminisko-Mazurski powierza Miastu
Elblag, a Miasto Elblag przyjmuje do realizacji prowadze-
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nie w 2004 roku zadan z zakresu administracji rzadowej
dotyczacych utrzymania grobow i cmentarzy wojennych,
znajdujacych sie na terenie miasta, w zakresie okreslo-
nymw § 2.

§ 2. Miasto Elblag zobowiazuije sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie miasta Elblaga i grobow na nim zlokalizowanych,

2) prowadzenia spraw zwigzanych z utrzymaniem obiek-
téw cmentarnictwa wojennego znajdujacych sie na te-
renie Miasta Elblaga,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okreslonym w § 5 porozumienia, rozliczenia
realizacji zadania pod wzgledem rzeczowym i finan-
sowym. Do rozliczenia nalezy dotaczy¢ kopie doku-
mentéw finansowych potwierdzonych za zgodno$¢ z
oryginatem, dokumentacje fotograficzng oraz inne do-
kumenty sporzadzone w zwigzku z realizacjg zadania,

4)wykorzystania przekazanych s$rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie beda podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadania w wysokosci 7.289,00 /stownie: siedem tysiecy
dwiescie osiemdziesiat dziewie¢ ztotych 00/00/

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na

rachunek  Urzedu Miejskiego w  Elblagu Nr
88116022020000000061913350 w Banku Millennium S.A.
O/Elblag w terminie 14 dni od daty podpisania niniejszego
porozumienia.

§ 5. Miasto Elblag zobowigzane jest zwréci¢ Woje-
wodzie Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane srodki
finansowe okreslone w 8 4 pkt 1 w terminie do dnia 5
stycznia 2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane
srodki finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Miasto
Elblag.

§ 7. Za zgoda stron mogg by¢ wprowadzone do po-
rozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem nie-
waznosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewodztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

Prezydent Miasta
Henryk Stonina

POROZUMIENIE Nr 11C/04

pomi edzy Wojewod g Warminsko-Mazurskim Panem Stanistawem Szatkowskim

a Miastem/Gmin g Morag, reprezentowanym przez Burmistrza Miasta/Gminy Mo  rag Pana Tadeusza Sobierajskiego

zawarte w dniu 25 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Miastu/Gminie Mor  ag prowadzenia spraw z zakresu administracjirz ~ adowej, dotycz acych

utrzymania grobOw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaly Nr XXII/291/04 Rady Miasta/Gminy w Mo-

ragu z dnia 28 kwietnia 2004 r., strony postanawiajg, co
nastepuje:

§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Mia-
stu/Gminie Morag, a Miasto/Gmina Morag przyjmuje do
realizacji prowadzenie w 2004 roku zadan z zakresu ad-
ministracji rzadowej dotyczacych utrzymania grobow i
cmentarzy wojennych, znajdujgcych sie na terenie miasta,
w zakresie okreslonym w § 2.
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§ 2. Miasto/Gmina Morag zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobow na nich zlokalizowanych,

2) prowadzenia spraw zwigzanych z utrzymaniem obiek-
téw cmentarnictwa wojennego znajdujacych sie na te-
renie Miasta/Gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okreslonym w § 5 porozumienia, rozliczenia
realizacji zadania pod wzgledem rzeczowym i finan-
sowym. Do rozliczenia nalezy dotaczy¢ kopie doku-
mentéw finansowych potwierdzonych za zgodnos¢ z
oryginatem, dokumentacje fotograficzng oraz inne do-
kumenty sporzadzone w zwigzku z realizacjg zadania,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zgdania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentoéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie bedg podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadania w wysokosci 3.007 zt /stownie: trzy tysigce sie-
dem zi/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Miasta/Gminy w Morggu w Banku Millennium

S.A. Nr 60116022020000000061934127, w terminie 14
dni od daty podpisania niniejszego porozumienia.

§ 5. Miasto/Gmina Morag zobowigzane jest zwrocic¢
Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane
srodki finansowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia
5 stycznia 2005 r., na konto z ktérego zostaty przekazane
srodki finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Mia-
sto/Gmine Morag.

§ 7. Za zgoda stron mogg by¢ wprowadzone do poro-
zumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem niewaz-
nosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze byé rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uptywem okresu, na ktoéry zostato
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewédztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Burmistrz
Tadeusz Sobierajski

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowksi

POROZUMIENIE Nr 19C/04

pomi edzy Wojewod g Warminsko-Mazurskim Stanistawem Szatkowskim

a Gmin g Lubawa, reprezentowan g przez Waojta Gminy Lubawa Tomasza Ewertowskiego

zawarte w dniu 26 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Gminie Lubawa prowadzenia spr

aw z zakresu administracji rz gadowej, dotycz acych utrzyma-

nia grobéw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z pdzn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XV/83/04 Rady Gminy Lubawa z dnia 23
kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepuje:

§ 1. Wojewoda Warminisko-Mazurski powierza Gminie,
a Gmina Lubawa przyjmuje do realizacji prowadzenie w

2004 roku zadan z zakresu administracji rzadowe] doty-
czacych utrzymania grobow i cmentarzy wojennych, znaj-
dujacych sie na terenie gminy, w zakresie okreslonym w §
2.

§ 2. Gmina Lubawa zobowiazuije sie do:
1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych

zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobéw na nich zlokalizowanych,
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2) biezacego utrzymania obiektéw cmentarnictwa wojen-
nego znajdujacych sie na terenie gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okre$lonym w 8§ 5 porozumienia, sprawozda-
nia z realizacji zadan okreslonych w pkt 2 oraz planu
dotyczacego pilnych do wykonania prac remontowych
w roku nastepnym,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidtowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zadania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentoéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie beda podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkéw niezbednych do wykonania
zadan okreslonych w § 2 pkt 2 w wysokosci 2.551 zi
/stownie: dwa tysigce piecset piecdziesiat jeden zi/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Gminy w Lubawie w Banku Spotdziel-
czym Lubawa Nr 4188320001100 1000002990001, w
terminie 14 dni od daty podpisania niniejszego porozu-
mienia.

§5. Gmina zobowigzana jest zwrdci¢ Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane s$rodki finan-
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sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaty przekazane s$rodki
finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Gmine
Lubawa.

§ 7. Za zgoda stron mogg by¢ wprowadzone do po-
rozumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem nie-
waznosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze by¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne $rodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewodztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

Wojt
Tomasz Ewertowski

POROZUMIENIE Nr 8C/04

pomi edzy Wojewod g Warmi nsko-Mazurskim Stanistawem Szatkowskim

a Gmin g Budry, reprezentowan g przez Wéjta Gminy Budry J6zefa Markiewicza

zawarte w dniu 31 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Gminie Budry prowadzenia spra

w z zakresu administracji rz gdowej, dotycz gcych utrzymania

grobéw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzadzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XV1/10/04 Rady Gminy Budry z dnia 30
kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepuje:

§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Gminie,
a Gmina Budry przyjmuje do realizacji prowadzenie w
2004 roku zadan z zakresu administracji rzadowej doty-
czacych utrzymania grobow i cmentarzy wojennych, znaj-

dujacych sie na terenie gminy, w zakresie okreslonym w §
2.

§ 2. Gmina Budry zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobow na nich zlokalizowanych,

2) biezacego utrzymania obiektéw cmentarnictwa wojen-
nego znajdujgcych sie na terenie gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okre$lonym w 8§ 5 porozumienia, sprawozda-
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nia z realizacji zadan okreslonych w pkt 2 oraz planu
dotyczacego pilnych do wykonania prac remontowych
w roku nastepnym,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zgdania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie bedg podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkoéw niezbednych do wykonania
zadan okreslonych w 8 2 pkt 2 w wysokosci 580 zt
/stownie: pie¢set osiemdziesiat z4/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Gminy w Budrach w banku Bank Spot-
dzielczy Wegorzewo Oddz./Budry Nr 2893480000 0260
0130 2000 0030, w terminie 14 dni od daty podpisania
niniejszego porozumienia.

§ 5. Gmina zobowigzana jest zwréci¢ Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane $rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia
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5 stycznia 2005 r., na konto z ktérego zostaty przekazane
srodki finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Gmine
Budry.

§ 7. Za zgoda stron mogq by¢ wprowadzone do poro-
zumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem niewaz-
nosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze by¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewodztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

Wit
Gminy Budry
Jozef Markiewicz

POROZUMIENIE Nr 14C/04

pomi edzy Wojewod g Warmi nsko-Mazurskim Stanistawem Szatkowskim

a Gmin g Grodziczno, reprezentowan g przez Wojta Gminy Grodziczno Stanislawa Ryszarda Wi

raszka

zawarte w dniu 31 maja 2004 r.

w sprawie powierzenia Gminie Grodziczno prowadzenia

spraw z zakresu administracji rz

adowej, dotycz acych utrzy-

mania grobow i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XIV/131/04 Rady Gminy Grodziczno z
dnia 28 kwietnia 2004 r., strony postanawiaja, co nastepu-
je:

§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Gminie,
a Gmina Grodziczno przyjmuje do realizacji prowadzenie
w 2004 roku zadan z zakresu administracji rzadowej doty-
czacych utrzymania grobow i cmentarzy wojennych, znaj-

dujacych sie na terenie gminy, w zakresie okreslonym w §
2.

§ 2. Gmina Grodziczno zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobéw na nich zlokalizowanych,

2) biezacego utrzymania obiektéw cmentarnictwa wojen-
nego znajdujgcych sie na terenie gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okre$lonym w 8§ 5 porozumienia, sprawozda-
nia z realizacji zadan okreslonych w pkt 2 oraz planu
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dotyczacego pilnych do wykonania prac remontowych
w roku nastepnym,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§ 3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje kon-
trole nad prawidtowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zgdania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie bedg podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkoéw niezbednych do wykonania
zadan okreslonych w 8 2 pkt 2 w wysokosci 420 zt
/stownie: czterysta dwadziescia z}.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Urzedu Gminy w Grodzicznie w Banku Spét-
dzielczym Hawa Oddz./Grodziczno Nr 88311038 101
36011 11, w terminie 14 dni od daty podpisania niniejsze-
go porozumienia.

§ 5. Gmina zobowigzana jest zwréci¢ Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane $rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane s$rodki
finansowe.
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§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Gmine
Grodziczno.

§ 7. Za zgoda stron mogg by¢ wprowadzone do poro-
zumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem niewaz-
nosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze byé¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewédztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Wojewoda
Warminsko-Mazurski
Stanistaw Szatkowski

Wit
Stanistaw Wiraszka

POROZUMIENIE Nr 30C/04

pomi edzy Wojewod g Warminsko-Mazurskim Panem Stanistawem Szatkowskim

a Gmin g Ostréda, reprezentowan g przez Wéjta Gminy Ostréda Pana Gustawa Marka Brzezi

na

zawarte w dniu 1 czerwca 2004 r.

w sprawie powierzenia Gminie Ostroda prowadzenia sp

raw z zakresu administracjirz gdowej, dotycz acych utrzyma-

nia groboéw i cmentarzy wojennych.

Na podstawie art. 6 ust. 3 ustawy z dnia 28 marca
1933 r. o grobach i cmentarzach wojennych (Dz. U. z
1933 r. Nr 39, poz. 311 z p6zn. zm.), art. 33 ustawy z dnia
5 czerwca 1998 r. o administracji rzadowej w wojewddz-
twie (t.j. Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872 ze zm.) oraz art.
8 ust. 2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. 0 samorzgdzie
gminnym (Dz. U. z 2001 Nr 142, poz. 1591 ze zm.), a
takze uchwaty Nr XXI/107/04 Rady Gminy Ostroda z dnia
26 maja 2004 r., strony postanawiajg, co nastepuje:

§ 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski powierza Gminie
Ostréda, a Gmina Ostroda przyjmuje do realizacji prowa-
dzenie w 2004 roku zadan z zakresu administracji rzado-
wej dotyczacych utrzymania grobéw i cmentarzy wojen-
nych, znajdujacych sie na terenie gminy, w zakresie okre-
Slonym w § 2.

§ 2. Gmina Ostréda zobowigzuje sie do:

1) nieodptatnego prowadzenia spraw administracyjnych
zwigzanych z ewidencjg cmentarzy wojennych na te-
renie gminy i grobéw na nich zlokalizowanych,

2) prowadzenia spraw zwigzanych z utrzymaniem obiek-
téw cmentarnictwa wojennego znajdujgcych sie na te-
renie gminy,

3) przedtozenia Wojewodzie Warminsko-Mazurskiemu w
terminie okreslonym w § 5 porozumienia, rozliczenia
realizacji zadania pod wzgledem rzeczowym i finan-
sowym. Do rozliczenia nalezy dotaczy¢ kopie doku-
mentéw finansowych potwierdzonych za zgodnos$¢ z
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oryginatem, dokumentacje fotograficzng oraz inne do-
kumenty sporzadzone w zwigzku z realizacjg zadania,

4)wykorzystania przekazanych $rodkéw finansowych
wylacznie na cel przewidziany niniejszym porozumie-
niem.

§3. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski sprawuje
kontrole nad prawidlowym wykonywaniem powierzonych
zadan poprzez przeprowadzenie okresowych kontroli,
prawo zgdania sprawozdan oraz dostarczenie stosownych
dokumentéw w trakcie obowigzywania porozumienia.

2. Zobowigzania zaciggniete niezgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami lub w wysokosci wyzszej niz okreslona
w porozumieniu, nie bedg podlegaly finansowaniu przez
Wojewode Warminsko-Mazurskiego.

§ 4. 1. Wojewoda Warminsko-Mazurski zobowigzuje
sie do przekazania $rodkoéw niezbednych do wykonania
zadania w wysokosci 219 zt /stownie: dwiescie dziewiet-
nascie zt/.

2. Przekazanie $rodkéw finansowych z przeznacze-
niem na cel okreslony w § 2 pkt 2 nastgpi przelewem na
rachunek Gminy w Ostrédzie w banku Bank Pocztowy
S.A. Nr 32132011043132596120000001, w terminie 14
dni od daty podpisania niniejszego porozumienia.

§ 5. Gmina zobowigzana jest zwroci¢c Wojewodzie
Warminsko-Mazurskiemu niewykorzystane $rodki finan-
sowe okreslone w § 4 pkt 1 w terminie do dnia 5 stycznia
2005 r., na konto z ktérego zostaly przekazane s$rodki
finansowe.

§ 6. Wylacza sie mozliwo$¢ dalszego przekazywania
zadan objetych niniejszym porozumieniem poza Gmine
Ostroda.

§ 7. Za zgoda stron mogq by¢ wprowadzone do poro-
zumienia zmiany w formie pisemnej pod rygorem niewaz-
nosci.

§ 8. Porozumienie zostaje zawarte na czas okreslony,
tj. do 31 grudnia 2004 r.

§ 9. 1. Porozumienie moze by¢ rozwigzane przez kaz-
da ze stron za uprzednim 30 dniowym wypowiedzeniem.

2. Porozumienie moze by¢ rozwigzane za zgodg obu
stron réwniez w innym terminie. W przypadku rozwigzania
porozumienia przed uplywem okresu, na ktéry zostalo
zawarte, miasto jest zobowigzane zwréci¢ niewykorzysta-
ne srodki otrzymane na jego realizacje, w terminie 5 dni
od dnia rozwigzania porozumienia.

§ 10. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpi-
sania i podlega ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Wo-
jewédztwa Warminsko-Mazurskiego.

§ 11. Porozumienie zostalo sporzadzone w dwoch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Wojewoda Wojt
Warminsko-Mazurski Gustaw Marek Brzezin
Stanistaw Szatkowski

POROZUMIENIE

zawarte w dniu 3 czerwca 2004 r.

pomiedzy Miastem Lidzbark Warmi nski reprezentowanym przez Burmistrza Miasta Lidzbar ka Warminskiego

Mieczystawa Byczkowskiego,

a Powiatem Lidzbarskim reprezentowanym przez Zarz  ad Powiatu Lidzbarskiego w imieniu, ktérego dziataj g Starosta

Lidzbarski Jacek Protas, Wicestarosta Lidzbarski And

Na podstawie art. 5 ust. 2 ustawy z dnia 5 czerwca
1998 r. o samorzadzie powiatowym (Dz. U. z 2001 r.
Nr 142, poz. 1592 z pézn. zm.) oraz art. 10 ustawy z
8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz. U. z 2001 r.
Nr 142, poz. 1591 z pézn. zm.) o nastepujacej tresci:

§ 1. 1. Przedmiotem porozumienia jest przekazanie
zadania remontu prawego chodnika przy ulicy Powstan-
céw Warszawy w Lidzbarku Warminskim.

2. Zakres zadania, o ktérym w ust. 1 zawarty jest w
kosztorysie inwestorskim, bedacym zalacznikiem do w/w
porozumienia.

§ 2. 1. Powiat udzieli Miastu dotacji w wysokosci
10.000 zt (dziesie¢ tysiecy z#).

rzej Janulewicz

2. Powiat przeznaczy w budzecie na realizacje za-
dania srodki finansowe w wysokosci 10.000 zt (stownie:
dziesiec tysiecy zi).

§ 3. 1. Powiat przekaze $rodki okreslone w § 2. ust. 2,
na podstawie pisemnego wniosku Miasta, na rachunek
bankowy Urzedu Miasta Lidzbark Warminski Nr 52 1160
2202 0000 0000 6193 1458 w terminie umozliwiajgcym
terminowe regulowanie naleznosci dla dostawcy materia-
tow budowlanych.

2. Do wniosku Miasto dotaczy potwierdzone kseroko-
pie faktur.

§ 4. Starosta Lidzbarski zastrzega sobie mozliwos¢
nadzoru nad wykorzystaniem przekazanych srodkow
finansowych.
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§5. W przypadku stwierdzenia przez Staroste wy-
korzystania przez Burmistrza Miasta dotacji w wysokosci
okreslonej w 8 2 w spos6b niezgodny z celem wskazanym
w niniejszym porozumieniu podlega ona niezwlocznie
zwrotowi w catosci wraz z naleznymi odsetkami w usta-
wowej wysokosci.

§ 6. Porozumienie zostalo sporzgdzone w czterech
jednobrzmigcych egzemplarzach po dwa dla kazdej ze
stron.

Starosta Burmistrz
Jacek Protas Mieczystaw Byczkowski

Wicestarosta
Andrzej Janulewicz

POROZUMIENIE

zawarte dnia 7 czerwca 2004 r.

pomi edzy Zarz adem Powiatu w Gotdapi reprezentowanym przez Jarostaw  a Podziewskiego - Starost e Powiatu,

Jana Razniaka - Wicestarost e Powiatu, zwanym dalej Zarz adem Powiatu przy kontrasygnacie Lucyny EI  zbiety Paw-

towskiej - Skarbnika Powiatu

a Gmin g Dubeninki reprezentowan q przez Ryszarda Zieli nskiego - Wéjta Gminy przy kontrasygnacie Bo  zeny Wro-

nowskiej - Skarbnika Gminy

Na podstawie art. 4 ust. 5i art. 5 ust. 2 i 3 ustawy z
dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzgdzie gminnym (tekst
jednolity Dz. U. Nr 142, poz. 1592 z 2001 r. z p6zniejszymi
Zmianami) oraz art. 8 ust. 2a i 3 ustawy z dnia 8 marca
1950 r. o samorzadzie gminnym (tekst jednolity Dz. U.
Nr 142, poz. 1591 z 2001 r. z pézniejszymi zmianami) o
nastepujacej tresci:

§ 1. Zarzad Powiatu powierza do wykonania, a Gmina
przyjmuje do wykonania zadanie polegajace na prowa-
dzeniu Szkolnego Schroniska Mtodziezowego w Szkole
Podstawowej w Dubeninkach.

3. Dotacja o ktérej mowa w ust. 2 podlega zwrotowi na
rachunek Starostwa Powiatowego w Gotdapi na konto
PKO BP S.A. Gotdap 50 1020 4724 0000 3302 0007 5275
w czesci, w jakiej zadanie nie zostanie zrealizowane przez
Gmine.

4. Strony zgodnie postanawiajg, ze w nieprzekraczal-
nym terminie do dnia 15 pazdziernika 2004 roku Gmina
zlozy Zarzadowi Powiatu sprawozdane z realizacji zada-
nia wraz z rozliczeniem przekazanej dotacji.

§ 3. Gmina nie moze przedmiotowej dotacji wyko-
rzysta¢ na cele inne, niz wynikajace z porozumienia, pod
rygorem odstgpienia od porozumienia w trybie natychmia-
stowym.

§4. Zarzad Powiatu sprawowa¢ bedzie nadzor fi-
nansowy nad dziatalnoscig placowki okreslonej w § 1.

§ 5. Porozumienie zostaje zawarte na okres od
7 czerwca 2004 roku do 15 pazdziernika 2004 r.

§ 2. 1. Na realizacje powierzonego zadania Zarzad
Powiatu przekazuje dotacje celowa w trybie umozliwiajg-
cym petne i terminowe wykonanie zadania przez gmine.

2. Dotacja zostanie przekazana Gminie na konto
Urzad Gminy Dubeninki Bank Spoétdzielczy w Olecku 72
9339 0006 0050 0500 1023 0001 w kwocie 2.500 z
(stownie: dwa tysigce piecset zt) w terminie do 5 lipca
2004 roku.

§ 6. Zmiany porozumienia wymagajg formy pisemnej,
pod rygorem niewaznosci.

§7. W sprawach cywilnych nieuregulowanych po-
rozumieniem majg zastosowanie przepisy kodeksu cywil-
nego.

§ 8. Porozumienie sporzadzono w dwoch jedno-
brzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

§ 9. Porozumienie podlega ogtoszeniu w Dzienniku
Urzedowym Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego.

Starosta Wojt Gminy
Jarostaw Podziewski Ryszard Zielinski

Wicestarosta
Jan Razniak

Skarbnik Gminy
Bozena Wronowska

Skarbnik Powiatu
Lucyna Elzbieta Pawtowska

ZARZADZENIE PORZADKOWE Nr 14
Dyrektora Urz edu Morskiego w Gdyni
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z dnia 16 czerwca 2004 r.

w sprawie listy obiektéw portowych.

Na podstawie art. 48 ust. 1 i ust. 2 ustawy z dnia
21 marca 1991 r. o obszarach morskich Rzeczypospolitej
Polskiej i administracji morskiej (Dz. U. z 2003 r. Nr 153,
poz. 1502, Nr 170, poz. 1652, z 2004 r. Nr 6, poz. 41,
Nr 93, poz. 895) zarzadzam, co nastepuje:

§ 1. Przepisy zarzadzenia okreslajg obiekty, ktore pod-
legajg ochronie, z uwagi na konieczno$¢ zmniejszenia
ryzyka wykorzystywania statkéw morskich, obiektéw por-
towych i portow jako przedmiotu atakéw terrorystycznych i
innych dziatan o charakterze kryminogennym.

§2. 1. Przepisy zarzadzenia stosuje sie na obsza-
rze portdw morskich, lezacych w zakresie wtasciwosci
terytorialnej Dyrektora Urzedu Morskiego w Gdyni.

2. Przepisy zarzadzenia stosuje sie odpowiednio row-
niez na obszarze przystani morskich, kotwicowisk potozo-
nych poza obszarem portéw oraz toréw wodnych lgcza-
cych te kotwicowiska z wodami portowymi.

3. Granice morskich portéw, przystani i ich red okre-
Slaja odrebne przepisy.

§ 3. 1. W rozumieniu niniejszego zarzadzenia obiek-
tem portowym objetym ochrong jest miejsce wyznaczone
przez Dyrektora Urzedu Morskiego w Gdyni, w ktérym
dokonywane sg dzialania statku zwigzane z obrotem

portowym.

2. Obiekty portowe, o ktorych mowa w ust. 1 majg
obowigzek posiada¢ Ocene stanu ochrony obiektu porto-
wego oraz Plan jego ochrony.

§ 4. Wykaz obiektéw portowych, znajdujacych sie w
obszarze wiasciwosci terytorialnej Dyrektora Urzedu Mor-
skiego w Gdyni objetych ochrong okresla ,Lista obiektow
portowych”, stanowigca zalacznik do zarzgdzenia.

§5. Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem 21
czerwca 2004 r. w drodze obwieszczenia poprzez wywie-
szenie w kapitanatach, bosmanatach portéw i siedzibie
Urzedu Morskiego w Gdyni i podlega opublikowaniu w
Dziennikach Urzedowych Wojewddztw: Pomorskiego i
Warminsko-Mazurskiego.

DYREKTOR
Urzedu Morskiego w Gdyni
Igor Jagniszczak

Zatgczniki

do zarzadzenia porzadkowego Nr 14
Dyrektora Urzedu Morskiego w Gdyni
z dnia 16 czerwca 2004 r.

Lista obiektéw portowych

Gdynia

Lp Port Obiekt

Wyznaczony kontakt

1 Port Gdynia | BCT — Baltycki Terminal Kontenerowy Sp. z 0.0.

Catodobowo Dyspozytor BCT:
+48 58 621 32 50

Oficer ochrony obiektu portowego:
+48 58 621 33 23,
+48 605 532 503,

Oficer ochrony obiektu portowego:
+48 58 621 30 19,
+48 693 030 349,

Oficer ochrony obiektu portowego:
+48 58 621 35 58,
+48 693 030 348.

2 Port Gdynia | Terminal Promowy

Oficer ochrony obiektu portowego):
+48 58 627 40 24

+48 607 233 779

fax: +48 58 627 41 35
l.gwizdalski@port.gdynia.pl

3 Port Gdynia | Nabrzeze Pomorskie

Oficer ochrony obiektu portowego):
+48 58 627 40 24

+48 607 233 779

fax: +48 58 627 41 35
l.gwizdalski@port.gdynia.pl

4 Port Gdynia | BTDG-Baitycki Terminal Drobnicowy Gdynia
Sp zo.o.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 621 5300 ;
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+48 601 325 335
fax: +48 58 621 5440
z.leszczynski@port.gdynia.pl

Port Gdynia

BBM — Baltycka Baza Masowa Sp z 0.0.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 621 55 33
+48 602 267 489

t.kaliszan@bbm.gdynia.pl

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 621 55 33
+48 606 258 984

r.malow@bbm.gdynia.pl

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 621 58 76
+48 606 461 088

Port Gdynia

Baitycki Terminal ZboZzowy

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 627 43 80
+48 504 025 551

Z-ca Oficera Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 627 43 09; 627 47 73
+48 504 006 702

Catodobowa Stuzba Dyspozytorska
+48 58 627 43 09; 627 43 78
+48 504 006 709

Port Gdynia

MTMG — Morski Terminal Masowy Gdynia Sp. z 0.0.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 627 42 98
+48 58627 43 18 /sekretariat/

Z-ca Oficera Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 627 43 26

Dyspozytor zmianowy:
+48 58 627 43 24 (catodobowo)
mtmg@port.gdynia.pl

Port Gdynia

WESTWAY TERMINAL POLAND Sp. z o.0.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego

+48 58 621 52 99,

fax. +48 58 621 52 87

+48 604 54 64 78 oraz +48 606 326 174
juliusz.kowalski@westway.com

Port Gdynia

Morski Terminal LPG PETROLINVEST

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 620 02 72

+48 503 182 007
artur.woroniecki@petrolinvest.pl

10

Port Gdynia

Stocznia Marynarki Wojennej

Dyspozytor Stoczni MW
+48 58 625 82 05; 626 66 16 (catodobowo)

Kierownik dziatu zabezp.
+48 58 625 80 10; 626 23 07

11

Port Gdynia

Stocznia NAUTA S.A.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 621 21 05
+48 58 621 22 11

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 602 768 788

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 604 444 139

12

Port Gdynia

Morska Przystan “Dalmor” w Gdyni

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 627 65 20
+48 501 537 039

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 627 64 25
+48 501 015 801

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 627 67 40

13

Port Gdynia

Punkt Odpraw Granicznych — Przystan Gdynia B (Zegluga Gdanska)

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 620 21 54
+48 600 826 166

14

Port Gdynia

Wolny Obszar Gospodarczy
SA.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 785 53 20

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 785 52 25

15

Port Gdynia

Euro — Cynk Gdynia sp z oo

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 627 17 77
+48 58 627 18 50
+48 58 627 18 97

16

Port Gdynia

Stocznia Gdynia

- Wydzielony Obszar Dziatalno$ci Stoczniowo-Portowej Stocznia — Gdynia S.A.

Dyspozytor Stoczni Gdynia S.A.
+48 58 627 72 13
fax. +48 58 627 73 67

17

Port Gdynia

Olvit Trade sp
Z 0.0.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 621 80 11

18

Port Gdynia

Gorazdze S.A.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 621 56 79
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+48 691 849 750
roman.gorski@scancem.gdynia.pl

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 621 56 79

Gdansk

Lp

Port

Obiekt

Wyznaczony kontakt

1

Port Gdansk

Synergia 99

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 601 226 380 ,
j.grap@synergia99.com.pl

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 603 952 099
a.kwiatkowski@synergia99.com.pl

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 603 952 122
b.garstecki@synergia99.com.pl
Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 602 670 610

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 501 846 922

Port Gdansk

PRCIP - Przedsigbiorstwo Rob6t Czerpalnych i Podwodnych Sp z
0.0. (Nabrzeze Krakowskie)

Bosmanat
+48 58 3043881-86 w.201-202;

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 3043881-86 w.235
+48 600 850 429

prcip@prcip.pl

Port Gdansk -
Nowy Port

Baza promowa w Gdansku Nowym Porcie — Polska Zegluga Bat-
tycka

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 00 78, 343 65 75

Z-ca Oficera Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 18 87, 343 69 78
+48 691 800 727

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,N", i
obiekty: tabor ptywajacy WUZ + GDANSK-PILOT

Przedsigbiorstwo Ustug Portowych i Morskich WUZ
Gdansk Sp. z o.0.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego

+48 58 343 62 30

fax +48 58 343 64 74

Przedsiebiorstwo Ustug Morskich
GDANSK-PILOT Sp. z 0.0.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 02 39

fax +48 58 343 17 31

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,A”, zasieg: Nabrzeza WOC | + WOC Il oraz
teren Wolnego Obszaru Celnego, wejscie do portu.

Wolny Obszar Celny

Oficer Ochrony Obiektu Portowego:
+48 58 343 99 31

Fax +48 58 343 95 8
biuro.woc@portgdansk.pl

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,B”, zasieg: Nabrzeza Oliwskie (B’), Wislane
(B"), Zbozowe (B™) oraz tereny portowe przylegte do nabrzezy;

PORT GDANSKI EKSPLOATACJA SPOLKA Z O. O.
Oficer Ochrony Obiektu Portowego

+48 58 343 63 00

+48 58 343 67 69

pge@pge.pl

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,C”", zasieg : Nabrzeze Szczecinskie Przeta-
dunkowe (Terminal GTK) oraz tereny portowe przylegte do nabrze-
za;

Gdanski Terminal Kontenerowy
Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 605170185,

+48 58 343 70 60,

fax +48 58 343 78 91,
tomasz.czernowski@pge.pl

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,D” zasigg: Nabrzeza Krakowskie (D"), By-
tomskie (D’), Potudniowe (D) (na terenie PP) oraz tereny portowe
przylegte do nabrzezy;

Linde Gaz Polska

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 602376230;

+48 58 343 76 85
robert.nowakowski@pl.linde-gas.com
Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 604 26 17 15;

+48 58 552 20 61

andrzej.kwiatkowski@pl.linde-gas.com

CRIST

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 74 55,

+48 602 271 262

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 737 74 72,

+48 602 232 739

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 74 63,
+ 48 602 405 630

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,E”, zasieg: Nabrzeza Chemikéw, Przemysto-
we oraz tereny portowe przylegte do nabrzezy;

Przedsiebiorstwo Ustug Przetadunkowo-Sktadowych
CHEMIKI Sp. z o.0.
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Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 77 01,

fax/tel. + 48 58 343 77 65,

+48 693030370

chemiki.st@wp.pl

10

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,F”, zasieg: Nabrzeza Weglowe, Rudowe,
Administracyjne oraz tereny portowe przylegte do nabrzezy;

Basen Gorniczy

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 603 390 322

+48 58 34 36 547

fax. +48 58 343 62 55,
eugeniusz.michalowski@pge.pl

11

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,G”, zasieg: Nabrzeze Obroncéw Poczty
Polskiej oraz tereny portowe przylegte do nabrzeza;

PPU Siark-Port Sp. z 0.0.,

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+ 48 58 343 65 04,

+ 48 600 886 461,
elmarkos@op.pl

12

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,H", zasieg: Nabrzeze Obroncéw Westerplatte
(TPW + odcinek konwencjonalny) oraz tereny portowe przylegte do
nabrzeza;

Terminal Promowy Westerplatte
Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 603 371 554

tel/fax +48 58 343 73 39,

jozef.jablonski@pge.pl

13

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,J", zasieg: Nabrzeza Szczecinskie (J”)
(czes$¢), Chemikow (J') (czg$€) oraz tereny portowe przylegte do
nabrzezy;

PKN ORLEN SA

BM 31

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 04 11,

fax +48 58 343 09 71

BM 32

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 05 68,

fax +48 58343 09 62

BM 33

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+ 48 58 343 07 87,

fax + 48 58 343 09 82

14

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,K”, zasigg: Pirs Paliwowy, Pirs Weglowy oraz
tereny portowe przylegte do nabrzezy;

LNAFTOPORT" Sp. z 0.0.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 74 25

+48 603 24 26 68,

+48 502 193 232

Fax +48 58 343 76 06
naftoport@naftoport.pl
cezary.jozwiak@naftoport.pl

15

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,L", zasieg: Pirs LPG (Terminal LPG);

Gdanski Terminal Gazowy GASPOL
Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 66 48,

+48 606 800 415,
r.fereniec@gaspol.pl

16

Port Gdansk

OBIEKT PORTOWY ,M" zasieg: Pirs Rudowy oraz przylegte tereny
portowe;

EuroPort Inc. Poland Sp. z 0.0.
Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 343 7471,

fax +48 58 343 7470,

+48 604 400 215,
europort@portgdansk.pl

17

Port Gdansk

Stocznia Gdanska — Grupa Stoczni Gdynia S.A.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 769 24 14

+48 605 674 390
da@stocznia.gda.pl

18

Port Gdansk

Gdanska Stocznia ,Remontowa” S.A.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 502 634 253
+48 58 307 14 45

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 502 194 790

+48 58 307 18 33
pfso@remontowa.com.pl

19

Port Gdansk

Stocznia Pétnocna S.A.

Oficer Ochrony Obiektu Portowego — dyspozytornia
+48 58 309 66 66 (catodobowo)

20

Port Gdansk

Petrobaltic S.A. Nabrzeze Flisakéw

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 502 193 232

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 502 193 249

Fax +48 58 301 43 11

Elblag

Lp

Port

Obiekt

Wyznaczony kontakt

1

Port Elblag

Przejécie Graniczne — Przystan Zeglugi Gdanskie]

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 604 64 69 62

+48 55 232 60 87
elblag@zegluga.pl

Wiadystawowo
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Lp

Port

Obiekt

Wyznaczony kontakt

1

Port Wiadystawowo

Przedsiebiorstwo Potowoéw | Ustug Rybackich ,Szkuner” we Wiady-

stawowie

Oficer Ochrony Obiektu Portowego
+48 58 674 00 66

+48 58 506 65 43 45

fax. 48 58 674 12 94




